TAKEN (continued).

Rep—Req
]

| I@Raposoir

Reposteria
Repoussant
Repregunta
Reprenda ...
Reprension
Regresalia
Repressif ...
Reprieved ...
Reprimenda
Reprimuto
Reprinted ...
Reprise
Reprobable
Reprobador
Reprobo ...
Reprochar
Reproducir
Repromitto
Reproof ...
Reprouver
Reprueba ...
Reptavero.,.
Reptavit ...
Reptemur..,
Reptilian ...
Reptilis ...
Repubesco
Republica...
Republique
Repudiar ...
Repudiatus
Repudrirse
Repuerasco
Repuesta ...
Repugnant

Repulisti ...
Repulser ...
Repulsivo ..,
Repulular..-
EBepurgans

Reputridus
Requebrado
Requemante
Requemar...
Requemazon
Requerant

Requerer ...
Requeridor

Requeson ...
Requibe )
Requiebro...
Requiescab

. Requietudo
| Requintar...
. Requisito ..
| Requital ...

87922
37923
37924,
37925
87926
87927
37928
87929
87930
87931
37952
37933
37934
37935
37936
87937,
87938
87939
87940
37941
87942
37943
37944
87945
37946
87947
37948
37949
87950
87951
37952
87953
87954
37955
87956
37957
37958
87959
87960
37961
37962
87963
37964
37965
37966
37967
87968
37969
87970
87971
87972
87973
37974
87975
87576
37977
37978
37979
37980
87981

3
Fow much (many) has it taken (to) -
It has taken £
i has not taken
iconsidemble amount hﬂs-a1§e§dy ligﬁn taken
What (how many) has (have) been taken i
A cons(iderable aizount {quantity) has been taken firm
Very little has been taken
Has been taken up to the present
Should be taken every —— hours
Should be taken at once
Should not be taken until (unless)
Have you taken into account
Have taken into account
Have not taken into account
Have not taken any responsibility for
Have you talen into consideration =
Have you taken into consideration the risk invalved.
I (we) bave taken into consideration the risk involved
Taking 5
Has (have) been taking
I am (we are) now taking stock
Not at present taking out
Not taking out more than
Is (are) now taking out
Taking out —— tons per day £
Has (have) been taking out at the rate of
There is no use in taking
Is there-any use in taking
Am (are) taking steps to :
Am (are) taking every precaution against
Talc :
A considerable quantity of tale
Talcous
Talcous schist
Talk(s)
To talk
Talk it over with.
Am to talk it over with —— on
You had better talk it over with ——
Will first talk it over with ——
Is there any talk of
There is no talk of
There is some tplkk of
There is nothing in it but talk
It is all mere talk
Do not talk about it (this) at all
Talks too freely
Talked
Have talked it over with
As soon as I (we) have talled it over with
Harve not yet talked it over with e )
Was talked about but nothihg has yet been done in the matter
Is much talked about
Tally
You must keep a careful tally of each
A careful tally will be kept
A careful tally was kept
HNo tally was kept
Be very careful as to the tally
Is there any need of tally -
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TAMPER. .. Res

Resaigner..,
Resaltar ...
Resaludar..,
Resalvandi
P.:zalvo
itesanesco.,.
Llesangria...
Resarcir ...
Resarturus
Resbalante
Resbalon ...
Rescatador
1lescate
Rescindens
Rescissit ...
Rescissory
Rescontrar
Rescriptum

* Rescrivere

Rescued
‘Rescuentro
Resculpo ...
Resecacion

Resecandus
Resecutus...
Resegmen..,
Resellante

Resemblar

Reseminant
Resemino ..,
Resentful ...
Resentido...
Resequor ...
Reserabat...
Reserantur

Reservatus

Reserver ...
Resfriado ...
Resfriante

Resfriecer...
Resguardar

- Reshaped .., ° 380

Residencia

Residuare.,,
Resiembro

Resignabam
Resignante

Resignatio

Resilienza,..,
Resinaceus

Resinifero..,
Resinous ...
Resipiens ...
Resistent ..
Resistero ..,
Resistidor, ,,
Resistive ..,
Resistless ,,,
Resobrar ..,

Resobrino.,,

-

37982
37983
37984
37985
37986
37987
37988
87989
37990
87991
37992
37993
37994,
37995
37996
37997
37998
37999
38000

... 38001

38002
38003
38004
38005
38006
38007
38008
38009
38010
38011
38012
38013
38014
38015
38016
38017

38018 T

38019
38020
38021
38022
23
38024,
38025
38026

- 38027

38028
38029
38030
38031
38032
38033
38034,
38085
38036
38037
38038
38039
38040
38041

k]
There is no need of tally
It is necessary that they (——) should tally in every respect
Tamper
Tampered
Tampering
Tamping
When tamping
Before tamping
Insufficient tamping
Tamping rod
Tank(s)
Tank(s) for
What is the capacity of tank
Tank to hold —— gallons i
Tank —— feet diameter, — deep
Tank feet cube
Tank —— feet deep, by <~ feet long, by —— feet wide
Lixiviation tank(s)
Cost of necessary tanks
Now erecting tanks
Have completed tanks, and am (are) procéeding with
Water tank at level (Number —)
Tantamount (to)
Consider it is tantamount to a refusal
Practically it is tantamount to '
Taper(s)
Holes to be made to taper
To taper g
Tapers from —— diameter to === diameter
Tapered
" Has tapered down to
Need not be tapered
Tapered —— in an inch
- The socket end of the rock drills must be tapered —— in an inch,
ar
Through upsetting some burning tar

are

Has the tare for —— been-deducted

The tare has not been deducted

The tare deducted was

How much does the tare amount to

‘We usually allow — for tare

Tariff

Can you obtain and mail copy of tariff

Copy of tariff has been mailed (will be mailed on —)
A new tariff is likely to be introduced '
Present tariff is

The rates will be increased under the new tariff
The rates will be deereased under the new tariff

Task’

A most difficult task -
-Not a very difficult task provided that
If he (—) prove(s) unequal to the task

Tax(es)

The taxes are very light

The taxes are heavy |

There is no tax at all

The taxes amount to —— per annum
‘What are the annual tages

‘What are the taxes on
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Res

TAX (continued).

Resolano ...
‘Resoluble...
Resoluto ..
Resolvedly

Resonacion
THesonance

Resonner ...
Resoplar ...
Resorbens...

Resorcin ... .

Resorter. ..
Resource: ...
Respectar...
Respectful

R%pek‘b see
Respergor...
Respetable

Respetador

Respetoso...
Respexit o
Respice ...
Respicior ...
Respignere

Respigon ...

Respingar... -

Respiramen
Respirante
Respiravi ...
Respired ...
Respiremur
Resplandor
Resplendeo
Responder
Responsion
Responsum
Respuendus
Respuesta...
Resquebrar
Ressasser ...
Ressecher ...
Ressembler
Ressentir ..,
Ressonder...
Ressuer ..,
Restagro ...
Restaurar ...
REStfully e
‘Restiarius...
Restibilis ...
Resticula ...
Restills ...
Restinctus
Restinga v
Restinquor
Restipulor
Reshitrix ...
Restituens
Restituir ...
Restively ..
Restored ...

33042

38043
38044,
88045
38046
38047
380438
38049
38050
38051
38052
38058
38054
38055
28056
38057
38058
38059
38060
36061
38062

* 38063

38064
38065

~88066

38067
38068
38069
38070
38071
38072
38073
38074
38075
38076
38077

-38078

38079
38080

38082

38088 -

38084
38085
38086
38087
38088
38089
38090
38091
38092
38093
38094
38095
38096
38097
38098
38099
38100
38101

The taxes on are.

To cover all taxes

Is there any tax on —, if so, how much

This (the) tax will probably soon be abolished
This (the) tax is likely soon to be increased
This (the) tax will undoubtedly be reduced

To levy a tax on

To abolish the tax on

In order to pay the taxes on

Taxes now due on

Constitute(s) a very heavy tax on )
Tt is necessary to pay at once the taxes amounting to ——
Tt is not necessary to pay the taxes before
Unless the taxes are paid on

Taxin

Severe%y taxing my (our) reserves
“If it is not taxing

Is (are) heavily taxing .
Providing that it (this) is not taxing

Team(s)

How many teams do you employ

‘We are now employing —— teams

The cost of teams amounts to —— per month
The ore team

Have contracted for the supply of sufficient teams
Can haul tons per day with one team

How miich can you haul per day per team

We have plenty of work for a second team
Cannot get any more teams at present

Teams will commence about

Teams cannot haul owing to

‘We have now —— teams hauling ore (—=—)
Meams cannot haul owing to the bad state of the roads

Technical

Owing to a technical flaw in

I (we), (——) require(s) a technical adviser
The technical accounts

A thoroughly technical report

. Technicality
38081

A legal technicality

Technically

Technically you are (—— is) right
Technically you are ( is) wrong

Telegram(s) (See also “Cable,” * Decipher,” « Despatch,”

By a telegram from

In a telegram from

My (our) telegram of

Send telegram

Have sent telegram

Your telegram has been received

Have you received my (our) telegram sent
Have you received any telegram from
‘Which telegram do you refer to

There is no reference in your telegram received to-day to

I (we) refer to your telegram which arrived

Please reply to my (our) telegram of

Please reply to my (our) last telegram

Cable date of your last telegram

After arrival of telegram

After I (we) had forwarded my (our) telegram dated ———
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TELEGRAM (coutinied). Res—Ret

Restregar ...
TRestrenir ...
Restribar ...
Restrictim
Restrojera
Restrojo ...
Resublime
Resucha .
Resucitar ...
Resuello ...
Resulta
Resultante
Resulting ...
Resumable
Resumbruno
Resumendus

Resumido... -
< 38119

Resumptio

Resuncion -
Tesuntivo...
Resupinado
Resuressi ...
Resurgens

Resurtida...
Resuscito ...
Retablo ...
Retaceria ...
Retabila ...
Retailler ...
Retajar ...
Retaliated

Retallecer...
Retamal ...
Retamero ...
Retamilla...
Retarded ...
Retarding...
Retemblar

Retenida
Retentatus

Retente ... 7

38102-

38103
38104
38105
38106
38107
38108
38109
38110
38111
38112
38113
38114

38115

38116
38117
38118

38120
‘ 88121
38122
38123
38124
38125
38126
38127
38128
38129
38130
38131
38132
38133
38134
38135
38136
38137
38138
38139

.3 38140
38141
38149

Retentiva.., ? 38143

.Retenzione

Retesarse ...
Rethuro ...
Reticella ...
Reticency ...
Reticendus
Reticolato...
Reticule ..,
Retificare ...

_Betiformis

Retina, ...
Retinente ...
Retineor ...
Retintin ,,,
Retiolum ...

" 38144
38145
38146
38147
38148
38149
38150
38151
38152

38153

38154
38155

38156 .

38157
38158

36159

As requested in your telegram dated

As requested in ’s telegram

In accordance with your telegram

In accordance with my (our) telegram [

In accordance with the telegrams exchanged between —— and

Before the arrival of ’s telegram

All telegrams should be sent to

Have sent a telegram to i

Address all telegrams to for the present.

Think it advisable that you should-send a telegram to [to

Do you think it advisable that I (we) should send a telegram

Do not think it advisable that you should send a telegram to

Communicate this telegram to

Shall I send any telegram to

Shall I communicate your telegram to —

Do not communicate my (our) telegram to o

Have dlready communicated your (—'s) telegram to ——

Am (are) in receipt of telegram dated

Am (are) in receipt of telegram from £

Have received a telegram from informing me (us)

Have not received any telegram as yet from

Has (have) received a telegram announcing

Have received frem —— the following telegram

My (our) last telegram was despatched %

Please refer to my (our) telegram sent on ——

Please refer to your telegram sent on —

‘Why do you not reply to my (our) last telegram

Anxiously awaiting reply to my (our) last telegram

Your telegram received ; I have acted upon it =

Your telegram received, but I cannot act upon it until (unless)

Your telegram received, and shall receive instant attention

Your telegram received, but arrived too late to make use of

Your telegram arrived during my absence at

Your telegram was delayed through

Have only just received your telegram

Your telegram received yesterday

Did you get my telegram dated —

Received your telegram dated

Did not receive your telegram dated —

Do not expect any telegram until

Please cancel my (our) telegram sent on ——

On receipt of telegram

Do not act on ’s telegram

The last telegram from you was received on —— -

The last telegram from you was as follows ~  [telegram of

Explain at greater length the following words in your

Do not understand what you mean in your telegram

Cannot understand the —— word of your telegram, please

The word in the telegram which you require is [repeat

Your telegram received, cannot understand, please repeat '

Have received a telegram from you, cannot understand, please
[repeat, using other words

Please repeat your telegram from to exclusive of

; [both these words

Please repeat your telegram from the beginning to ——

Please repeat your telegram from to the end

Please repeat the last words of your telegram

I (we) now send repetition of telegram

You had better wait until you receive a telegram from

Suggest that you await arrival of telegram irom ~

o
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Ret—Rev

TELEGRAM (continued).

2
Retiredly ...
Retirement
Retomber ...
Retorcer ...
Retoreido ...
Retorcijon
Retoricar ...
Retornante
Retornelo ..,
Retorquens
Retorresco
Retcoridus
Retcrsion ..,
Retorting ..,
Retostado ...
Retcacher...
Retouching
Retozador.,,
Retozong ...
Retractans
Retractile ..,
Retracto ...
Retiahunt
Retraite ..,
Retrancher
Retratable
Re‘lm:ﬁsta...
Retrayente
Betremper
Retribuir ..,
Retributio
Retroacto ...
Retrocede
Retrocesso
Retrocitus
Retrofendo
Retrogrado
Retroquida,
Retrorsum
Retrosecus

Retrospect

Retruecano
Rettamente
Rettezza ...
Rettorica ,,,
Rettrice ...
Retuerto ...
Retumbar..,
Retundir ...
Reubarbo

Reumatico

Reunion ...
Reupontico

|| Reurged ...
| Deussite ,,,
' | Reuvoll

1l Revalatio ,
ik Revalidar .,

38160
38161
38162
38163
38164
38165
38166
38167
38168
38169
38170
38171
38172
38173
38174
38175
38176
38177
38178
38179
38180
38181
38182
38183
38184
38185
38186
38187

38188
38189
88190
88191

38192

88193

38194
38195

38196

38197

38198

38199

88200

38201
88202
38203
88204
388205.
38206
88207
88208
88209
38210
88211
88212
38213
38214
38215
38216
36217

Send duplicate of telegram to

Have sent duplicate of telegram to

Transmit telegram to

Have forwarded telegram sent on

‘My (our) telegram was in reference to

Confirme —'s telegram

Do. not confirm ’s telegram

I (we) confirm telegram sent on —

I (we) cannot confirm telegram sent on

Do (did) you confirm ——'s telegram [confirm

Have received the following telegram from ——; please

Before the arrival of telegram :

After arrival of telegram

Before despatch of telegram

After despatch of telegram .

Have you received any telegram from

As I did not receive any. telegram from

Wait at —— until you receive telegram

Waiting for your telegram before I communicate with

Immediately on receipt of telegram

‘Why did you not send telegram (as requested)

Why did you not answer my (our) telegram of

Cannot explain in & telegram, am. (are) writing

Except you receive a telegram from

Await receipt of telegram

I (we) await your telegram

I (we) await reply to telegram (sent on ——)

What is your address for telegrams

My address for telegrams is care of ~——- at ——

Have sent telegram(s) to your address at

Your telegram is not sufficiently definite

Your telegram was forwarded to

Previous to arrival of your telegram :

Your telegrams received up to date are as follows, viz. i—

With reference to your telegram dated

Have deferred sending telegram until

Cannot defer sending telegram very long [the word ——

Referring to my telegram of —— insert the word(s) —— after

There is an error in my telegram of « -For — read

Is not —— in your telegram of —— an error? Please correct
- [or confirm

The word in my telegram of —— is incorrect.  Please

- _ Embsﬁtute the following
The words you enquire about; in my telegram are quite correct
Adhere to the terms in my (our) telegram of o

to ——

Telegraph (See also “ Cable.”’)

Telegraph, using McNeill’s General and Mining Code
Telegraph using ——'s code

Telegraph using cipher code arranged in my (our) letter dated
To telegraph : e
Telegraph instantly

Telegraph promptly

Telegraph as soon as you possibly can
If you telegraph at once :

If -you do not telegraph at once

Will telegraph at once

Cannot, telegraph

Continue to telegraph daily

Continue to telegraph weekly

Do not telegraph until (unless)
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TELEGRAPH (continued). Rev—Rez

Revaloir ...
Revanche...
Revasaeur...
Revealed ...
Reveilie ...
Revejecer...
Revejido .,
Revelabile
Revelateur
Revenant ...
Tevendedor
Revengeful
Revenirse ...
Reventazon
Reverberar
Reverentia
Reversions
Reverter ...
Revesado ...
Revestido...
Revezero ...
Revictual ...
Revicturus .
Reviernes,..
Reviewed ..,
Reviewing
Reviler .i,
Revinciens
Revindicar
Revirement
Reviseur ...
Revisoria ...
Revistar ...
Revivalist..,
Revividera
Revivifier,..
Revivisco ..,
Revocable...-

Revocador

Revocation.

Revolearse -

Revolito ..,
Revolotear

Revolter ...
Revoltillo...
Revolting'..,
Revolvedor :
Revomens

Revoque .,
Revuelco ...
Revulsive.,,
Rewritten..,
Reyerta, ...
Reyezuelo...
Rezadero ...
Rezelador
- Rezclozo ...
Bezengador

38218
36219
38220
88221

88222

38223
38224
88225

38226

88227
38228
38229
38230
38231
38232
38233
38234
38285
38236
38237
38238
88239
38240
88241
88242
38243
‘88244
38245
38246
38247
38248
38249
88250
38251
38252
38253
38254
38255

38256..

88257:
38258'

38259
38260
38261
38262
88263
38264

.88265..

38266

- 38267

38268

- 88269

*38270
38271
., 88272

38273
38274,
38275

et
Will not telegraph until (unless)

‘Will you telegraph

Please telegraph confirmation

Please telegraph “Yes” or “No”

Please telegraph under any circumstances

Please telegraph summary of

Please telegraph as soon as possible

Please telegraph whether

Please telegraph whether this is in order

Please telegraph if this is not in-order

Please telegraph me (us) immediately

Please telegraph me (us) as follows

Do not telegraph your answer, write fully

Telegraph briefly and write fully

Could not-telegraph before owing to

Shall not telegraphuntil (unless)

Shall be unable to telegraph until ;
Telegraph what you have (—— has) done respecfiiiy
Telegraph what you have done with respect to it (this)’
I (we) will telegraph the moment I am (we are) able,
Please telegraph instructions’at once 2

'Will telegraph instrudtions as soon as possfble
Telegraph'to —— for instructions

Teleégraph more complete details

‘Will telegraph again as soon as possible as fo

You can telegraph to me at

Advise by telegraph -

Telegraph price(s) of

Telegraph result(s) of |

Telegraph if there is any change

'Will telegraph any change

‘Will: telegraph if matters improve

‘Telegraph whether you can do this

Telegraph —— what you decide upon

Telegraph to —~— if you wish him to act

. —— hasasked me to telegraph to you as follows, viz.:~ [asitei |}

—— has (have) asked me to telegraph £6 him (them) instructions
Cannot telegraph any instructions to — owing to-absence.of
i R
Telegraph communication has' temporarily broken down.
[between here and ——"'
Telegraph communication is stopped between —— and ———
Telegraph communication has been: resumed (between == Ff
You had better telegraph —— to [and ==y
Do not hesitate to telegraph if necessary =
Do not hesitate to telegraph fully
Telegraph at my (our) expense
Telegraph immediately if
Telegraph report ili_nmedia,telﬁ
What is the nearest telegraph station
.The nearest telegraph station is
It is important to telegraph at once -
I (we) purpose to telegraph as follows
As soon as you telegraph :
Telegraph where I can communicate with :
Telegraph at once if reply is likely to be negative
Telegraph when you will be able to look into
Telegraph earliest date for shipment of the following,
Telegraph cost and earliest date of shipment, o
‘When you receive this, tedegraph to ——for

distant ——— miles
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Rez—Rib

TELEGRAPHED.

[
Rezumadero
Rezumo ..,
Rhabarber
Rhabdos ..,
Rhabillage
Rhacinus ...
Rhbagion ..,
Rhagoides
Rhamnus ..,
Rhaphanus
Rhapsodic
Rhederei ..
Rheinwein
Rheochord
Rheostat ...
Rheteur ...
Rhetoric ...
Rheum
Rheumatism
Rhinoceros
Rhizagra ...

Rhizopod ... .
Rhizotomus
Rhodian ..,
Rhodites ...
Rhodonite
Rhomboid
' Rhombus..,
Rhonchavi
Rhonchisso
Rhopalon
Rhubarb ...
. Rhumatique
Rhymeless
Rhymer ..,
! Rhymester '
| Rhythmical
. Rhythmisch
Rhytion ..,
Riabbilire..,
| Riabitato ..,
Riaceolta ..,
Riachuelo
" Riadattare
| Riaelogare
| Rialterare...
. Riamieare
. Riammesso
. Riammonire

| Riapertura
. Riarrecare
' Riassumere

"88310

38330

38275 Telegraph assoon as you receive information respecting
38277  Telegraph your authority for

38278 Telegraphed

38279 I (we) telegraphed to you on

38280 I (we) have not telegraphed

38281 I (we) have telegraphed (to)

38282 Have telegraphed to —— for instructions

38283 Have telegraphed through —— a remittance of ——
38284 Telegraphic (See also  Telegraph.”)

38285  Telegraphic communication

38286  Telegraphic communication suspended:

38287  Telegraphic communication resumed ot
38288 Pending resumption of telegraphic communication
38289 - There are telegraphic facilities to

88290 Telegraphing

38291  When telegraphing

38292 _If you are telegraphing to

38293 Telephone

38294

88296

38297
38298

[between —— and —
Have mailed estimates for telephone connéction
The cost of erection of telephone line would he ——
38299  Licenses for use of telephone instruments —— per annum
38300  Owing to breakdown of telephone connection :
88301  Delay caused through breakdown of telephone connection

,88302  Telephone now in working order -
38303 T (we) have no communication with him (it) (—=) owingte
[breakdown of telephongy

38304 Tell

38305 To tell

38306  Shall I (we) tell

38307  Tell him (them)

38308 Can tell

38309  Cannot tell

Can you tell

38311  Can tell thereby

38312 Cannot tell thereby
gggﬁ gou %‘ad better tell — at once to
' ou had better not tell —— anythine about this
38315 Be careful what you tell — (gim)‘o
38316 Do not tell

38317  Can you tell whether S

38318  ‘When will you be able to tell whether
38319 Shall not be able to tell until ¢

33320  Cannot as yet tell whether

88321  As soon as I (we) can tell”

38322  Please tell —— o :

38328  Cannot tell precisely

88324  Commencing to tell

38325  Not yet commencing to fell

38326 You can tell

88327  — can tell you about it (this)

38328 Telluride, ~
38329 Telluride of gold
A telluride mine
gggg; %Ille vein i:arries telluride of gold

: e sample contaj i :
38333 ‘A rich t.eliluridg 2:':?. St
38334  The gold is chiefly as tellurido

[ 60 7

I have contracted for construction of telephone line {—-
38295  What would be the cost ‘of telephone line between —— and
Obtain estimates for cost of construction of telephone line
, and licenses for instruments

TELPHER. Rib—Ric

Ribalderia
Ribaldone...
Ribaldry ...
Ribambelle
Riband

Ribattuta...
Ribbonsaw
Ribeccare ...
Ribecchino
Ribellato ...
Ribenedire '
Ribera ...
Ribereno ...
iRiberiego ...
Ribetear ...
Rihible .id
Ribobolo ...
Ribollio ...
Riboteur ...
Ribuffare ...
Ributtante
Ributtato ...
Ricacho ...
Ricadente...
Ricadioso ...
Ricaduena
Ricafembra
Bicagnato...
Ricaleare ...
Ricalzarsi...:
Ricamatore
Ricambiare
Ricanerie ..,
Ricantato ...
Rlca.pita.re i
Ricardare..,
Riecaricato
Ricascante
Ricatenare
Rieeaccio ..,
Ricchezza, .,
Riccioling .,
Ricciuto ..,
Ricefields ..,
Riceflour ,,,
Ricepaper...
Ricepere ...
Ricercata, ..,
Ricettarsi ..,
Ricettato .,
Ricevente ..,
Ricevitore
ichedere ..,
Richement
ichiamare
Richieduto
Richiesto ..,
}chinarsi
Sichivsurs,

58335
38336
38337
38338
38339

38340
38341
38342
38343
38344,
38345
38346
38347
38348
38349
38350
38351
38352

38353

38354
88355
88356
88357
38358
38359
38360
38361
38362
38363
38364
38365
38366
38367
38368
38369
38370
38371
38372
38373
38374
38375
38376
38377
38378
38379
88380
38381
38382
38383
38384
38385
88386
38387
38388
38389
38390
38391
38392
38393

Teipher
Examine and report on telpher system at
Can introduce a telpher system between —— and ——
What would be the cost of telpher plant
Could purchase complete telpher plant to transport —— tons
[per day of twelve hours, for ——
Cost and erection of telpher pﬁmt
Telpher system at —— has been abandoned
Telpher system would not be suitable owing to
Temperature [grade scals
The winter temperature averages degrees below.zero, Centi-
During winter the temperature has been known to fall
Temporarily [degrees below zero, Centigrade scale
Has (have) been temporarily obliged to
Temporary
It is likely to be only temporary
This (these) arrangement(s) is (are) only temporary
Present arrangement(s) understood to be only temporary
Will endeavour to make a temporary arrangement to (for)
Can you make a temporary arrangement to (for)
Must make some temporary arrangement to (for)
This arrangement; is temporary pending
The (this) suspension is temporary
I (we) think this will only be temporary
As a temporary measure
A temporary way
Would be a temporary way out of the present difficulty
The difficulty is more than a temporary one
The difficulty is only a temporary one
Merely temporary
Has (have) made temporary arrangément(s) that (for)
Require temporary assistance
The arrangement(s) was (were) meant to be only temporary
‘We have made a temporary arrangement for
Temporize
Better temporize with
If you (——) can temporize with
Tenancy
During my (our) tenancy
Tenant
Tend
This will tend to
‘Will it (this) not tend rather to
This will not tend in any way to
Will certainly tend to
Unless it (this) should tend to become
Tendency
A decided tendency to
No decided tendency to
No tendency whatever
What is the present tendency (of)
The present tendency is
With a tendency to
Is there any tendency to
There is a slight tendency to b
Should you observe any tendency to (of)
There is a considerable tendency to (of)
Unless there should be a tendency to
Present, tendency is up
Present tendency is down
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